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CLEVER FRAMEWORLDWIDE

HUNDREDS OF EMPLOYEES WORKING FOR THE SUCCE
OF THOUSANDS OF CUSTOMERS

HUNDERTE MITARBEITER FUR TAUSENDE VON KUND




CLEVER FRAMEPHILOSOPHY /CLEVER FRAMEPHILOSOPHIE
MODULAR SALES SUPPORT ARCHITECTURE

MODULAR

The key to success is ef ciency. Our core idea is to create easy to
assemble and transport modular systems. Our products are compa -
tible, easy to recon gure and redesign.

Effektiv zum Erfolg — mit unseren modularen Lésungen, die einfach
aufzubauen und zu transportieren sind. Alle Produkte sind miteinander
kompatibel und immer wieder neu gestaltbar.

SALES SUPPORT

Product presentation decides about clients’ interest in a given brand.
Our mission is to create sales points that encourage clients to come
back.

Wir unterstitzen Sie dabei, Ihre Produkte so zu prasentieren, dass lhre
Kunden begeistert sind und immer wieder kommen.

ARCHITECTURE

We cross borders between product exposition, exhibition, and archi -
tecture. Smart space requires in-depth brand analysis and proper
ergonomics. That's exactly what we do at Clever Frame © International.

Hier zer ielRen die Grenzen zwischen Produktprasentation, Messebau und
Architektur. Durchdacht, analysiert, auf den Nutzer angepasst.






BEING RESPONSIBLE DOES NOT END WITHHERE AND NOW/
VERANTWORTUNGSBEWUSSTSEIN ENDET NICHT
MIT DEM,HIER UND JETZT

The superior objective of Clever Frame is running of business in an ethical, transparent and sustainable manner.
Following our over 25-year presence on the market, we take advantage of the possibility to have positive in uence
on our environment. We are aware of the fact that the decisions which we make today affect our future.

Das Ubergeordnete Ziel von Clever Frame ist es, die Geschéfte auf ethische, transparente und nachhaltige Weise zu
fuhren. Mit mehr als 25 Jahren Markterfahrung nutzen wir die Gelegenheit, einen positiven Ein uss auf unser Umfeld
zu nehmen. Wir sind uns dessen bewusst, dass die Entscheidungen, die wir heute treffen, unsere Zukunft beein ussen.

CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY /
SOZIALE VERANTWORTUNG DER WIRTSCHAFT

We see our responsibility mainly as the manner of management. We cooperate with local service providers and
suppliers we create workplaces not only on manufacturing lines but also on highly specialised positions. We
have always been trying to share our experience and provide our Employees with space for implementation of
innovative solutions. We try to achieve this through continuous development of team competences and
technological capital. The superior rule of our action is ‘win-win’ approach, on the basis of which we build all
relations — with our Employees, Customers and Suppliers.

Wir betrachten unsere Verantwortung in erster Linie als eine Art des Managements. Wir arbeiten mit lokalen
Dienstleistern und Lieferanten zusammen und schaffen Arbeitspléatze nicht nur an den Produktionslinien, sondern auch in
hoch spezialisierten Positionen. Wir waren schon immer besbt, unsere Erfahrungen zu teilen und den Mitarbeitern de
Raum zu geben, innovative Lésungen umzusetzen. Wir streben danach, dies zu erreichen, indem wir die Kompetenz und
das technische Know-how unseres Teams kontinuierlich weiterentwickeln. Unser Leitprinzip ist der ,Win-Win“-Ansatz, auf
dessen Grundlage wir alle Beziehungen aufbauen. Sowohl gegeniiber Mitarbeitern als auch bei Kunden oder Lieferanten.
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HOW DOES IT WORK? /
WIE FUNKTIONIERT ES?

EASY TRANSPORTATION
Light aluminium frames are easy to
transport on Clever Frame ® trolleys.

EINFACHER TRANSPORT
Problemloser Transport der leichten
Rahmen mit passenden Wagen.

MODULARITY WITHOUT ANY TOOLS
With our patented connectors,
recon gurations have never been
easier — assemble the frames
without any tools.

MODULAR OHNE WERKZEUG
Durch spezielle Verbindungen
kinderleicht und schnell zu montieren.

PANELS IN A FEW SECONDS
Within seconds put the magnetic
graphic panels into the frames. You
may exchange them individually,
whenever you want to.

PANEELMONTAGE IM AUGENBLICK
Die Grafikpaneele werden in
Sekundenschnelle angebracht
— jederzeit einzeln austauschbar.







SAVING MONEY /
KOSTENEINSPARUNG
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INCREASED SAFETY AND EFFECTIVENESS

Modular solutions mean safety and comfort. With Clever Frame © you are able to
make fast marketing decisions. Every time you use the system, you build up the
professional image of your brand.

SICHER UND EFFEKTIV
Modulare Lésungen geben Sicherheit und Komfort. Schnelle Marketingentscheidungen
werden mdglich, und jeder Einsatz stérkt das Markenimage.

ONE SYSTEM FOR MANY PURPOSES
Clever Frame® equals savings. Today you may need an exhibition stand, tomorrow
an event wall. Regardless of your needs, you can create functional constructions.

EIN SYSTEM, VIELE EINSATZMOGLICHKEITEN
Heute ein Messestand, morgen eine Eventwand — bauen Sie, was Sie méchten, und
sparen Sie modular.

NO NEED FOR DISPOSABLE SOLUTIONS

Clever Frame® is a reusable solution. You do not need to buy disposable stands and
worry about their quality and esthetics. Focus on savings thanks to the ability to
reuse our system.

WIEDERVERWENDBARKEIT
Setzen Sie Clever Franfeimmer wieder ein, statt Einmallésungen zu nutzen, und sparen
Sie beim Marketingbudget.

EASY IMAGE CHANGES

Rebranding? Seasonal offers? New Strategy? While changing your brand’s image
you do not need to invest in extra stands. You can change the graphic panels in -
stantly and generate considerable savings.

EINFACHER IMAGEWECHSEL

Rebranding, Saisonabverkauf oder neue Strategie: Die Basis bleibt, nur die Gra kpaneele
werden ausgetauscht.

SAVE MONEY EACH TIME YOU USE THE SYSTEM
SPAREN SIE BEI JEDEM EINSATZ
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MODULAR MULTIFUNCTIONALITY /',
MODULARE MULTIFUNKTIONALITAT

Adjust the shape of your stand, exchange
graphic panels, add shelves, TV sets or
decorative elements to entirely change

your stand.

Mehr als Formveranderung: Verdndern Sie
lhren Stand mit neuen Grafikpaneelen,
Regalen, TVs oder Dekoelementen.

www.cleverframe.pl
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INFO POINT

PROMOTIONS
PROMOTIONEN

SHOP IN SHOP
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www.cleverframe.pl
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ONE SYSTEM, MANY FUNCTIONS, HUNDREDS OF RECONFIGURATIONS
EIN SYSTEM, VIELE FUNKTIONEN, MEHRERE KONFIGURATIONEN

EVENTS

CONFERENCES
KONFERENZEN

FAIRS
MESSEN
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EVEN MORE POSSIBILITIES /
IMMER MEHR MOGLICHKEITEN

See how much time and money you can save when you use one system for many purposes.
The bigger your set is, the more marketing possibilities arise.

Sparen Sie Kosten durch mehrmaligen Einsatz desselben Systems — und ergénzen Sie es, wenn es
das Budget zulésst. Mit jedem neuen Set wachsen die Kon gurationsmdglichkeiten.

A
140+
POSSIBLE RECONFIGURATIONS /
KONFIGURATIONSMOGLICHKEITEN
120+
100+
80+
60+
40+
20+
0
FRAMES / 1 FRAMES / 2 FRAMES / 3 FRAMES /
RAHMEN RAHMEN RAHMEN RAHMEN
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COMFORTABLE TRANSPORT /
LEICHTER TRANSPORT

FLIGHT CASE TROLLEY FOR FRAMES

is capacious and durable, designed to store allows you to transport up to 6 frames and
and transport frames, panels, and accessories. easily tsinacar.

DAS SYSTEM-CASE DER RAHMENWAGEN

ist robust und garantiert einfachen Transport ~ fasst 6 Rahmen und passt in einen Pkw.
und sichere Aufbewahrung der Paneele. wodurch den Transport erleichtert.
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GRAPHIC PANELS CARRY BAG
is durable and guarantees easy transportation
and safe panels storage. Easy to carry, tsina car.

DIE PANEELTASCHE
ist grof3 und robust — leicht zu transportieren,
fur sichere Lagerung der Paneele.
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Our products are multifunctional, easy
to transport and assemble, designed
to create signi cant savings. This was
our main goal.

Unsere Systeme sind multifunktional,
mehrfach verwendbar, einfach und schnell
ohne Werkzeug aufzubauen und dadurch
kostensparend. Und das war unser Ziel.

Szczepan abik
Managing Director







6 FRAMES SET /6 RAHMEN SET

Promotion space, info point, mobile reception
desk or presentation stand.

Fir Promotion- oder Infopunkte, mobile Empfan
gstheken oder Prasentationswéande.

CLEVER'
FRAME"
MODULAR
SALES

SUPPORT
ARCHITEC-
TURE

1.3

EXEMPLARY RECONFIGURATIONSKHONFIGURATIONSBEISPIELE
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12 FRAMES SET /12 RAHMEN SET

For small fair stands or product exposition.

Fur kleinere Messestande oder Promotions achen.

p
a CLE'.'ER
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ARCHITEC-
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EXEMPLARY RECONFIGURATIONSKONFIGURATIONSBEISPIELE
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24 FRAMES SET /24 RAHMEN SET

Medium set gives you considerable recon guration
possibilities to increase marketing activities.

Vielfaltige Aufbaumaoglichkeiten fur ef zienteres und
effektiveres Marketing. ., s

MO =2

)
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36 FRAMES SET /36 RAHMEN SET

Bigger, attractive, multifunctional stands and
sales points.

Fur groRe, ansprechende und multifunktionale Stande
und Verkaufspunkte.

EXEMPLARY RECONFIGURATIONSKONFIGURATIONSBEISPIELE

=
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Working directly with the clients, we
analyze their needs and expectations.
We invest in product development to
meet the market and clients’ needs.

Die Analyse der Kundenerwartungen ist
die Grundlage unseres Handelns. Wir
investieren in die Produktentwicklung,
um die Bedurfnisse der Kunden und des
Marktes zu erfillen.

Artur Balcerzak
Sales Director
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PRESENTATION AND FUNCTIONALITY /
PRASENTATION UND FUNKTIONALITAT

CLEVER
FRAME®
MODULAR
SALES
SUPPORT
ARCHITEC-

1. FLOORING SYSTEM / 2. FRAMES / 3. FILLING PANELS / 4. COUNTERS / 5. DOOR/
SYSTEMBODEN RAHMEN FULLUNGSPANEELE TRESEN TUR

6. LEAFLET HOLDER / 7. SHELVES / 8. LIGHTING / 9. TRANSPORT SYSTEM /
PROSPEKTHALTER REGALE BELEUCHTUNG TRANSPORTSSYSTEM




A AND D ORATIO
A D D ORATIO

CLEVER
ARCHITEC-
TURE
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13. R FRAME CURVED FRAME/  14. GREEN PANEL /

10.TV/ 11. IPAD HOLDER / 12. AFRAME /
BILDSCHIRME TABLET STANDER ABGESCHRAGTE RAHMEN GEBOGENE RAHMEN GRUNPANEEL
E d
19. HELO FORM DISPLAY SYSTEM /
15. WOODEN PANEL / 16. DECO FRAME / 17. FURNITURE / 18. DECORATIONS / AUSSTELLUNGSSYSTEM
HOLZPANEELE DECO RAHME MOBEL DEKORATIONEN HELO FORM
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THEY TRUST US DIESE UNTERNEHMEN VERTRAUEN UNS
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ALL OTHER TRADEMARKS ARE THE PROPERTY OF THEIR RESPECTIVE OWNEBRBHE RECHTE AN WARENZEICHEN SIND EIGENTUM IHRER JEWEILIGEN INHABER
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Easy and intuitive system, interesting recon guration
possibilities.

Leicht und intuitiv zu bedienen mit interessanten
Kon gurationsmaglichkeiten.

MOET & CHANDON ——

CHAMPAGNE
*

Innovative approach to marketing and exhibition.

Marketing und Messebau innovativ gedacht.

BOSCH —

Easy con guration of Clever Frame © is de nitely
worth recommending.

Die Kon gurationsleichtigkeit ist undbedingt
empfehlenswert.

HITACHI —

Perfect solution for presenting new and innovative
products.

Perfekt fur die Prasentation innovativer Produkte.

SIEMENS —
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Ensures recon gurations and fast changes
in brand communication.

Ermdoglicht schnellen Umbau und Message-Wechsel.

@n —

Excellent promotion tool.

Ein perfektes Promotion-Instrument.

OLYMPUS

Intuitive, easy, and very effective!

Intuitiv und einfach, dabei so effektiv!

n
Villeroy & Boch

1748

With Clever Frame® we have increased promotional
activities without additional costs.

Mehr Promotion-Veranstaltungen ohne zusatzliche Kosten

e
o

J

Ca
Pernod Ricard
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Clever Frame® is designed to create
an effective exposition space, easy
to remodel and rebrand, to highlight
marketing communication and create
profesional brand image.

Clever Framé ist aus dem Wunsch
vieler Kunden entstanden, einen Stand zu
haben, den man immer wieder neu
arrangieren und gestalten kann, um die
Marke professionell zu kommunizieren.

Aleksandra Talarczyk
Marketing Manager










SIZE / ) )
GRORE <« 30m A 24m

One proven way to liven up the trade fair stand arrangement is to introduce
intense colours. Vibrant colours draw attention to the key elements of the
stand and highlight its modern character.

Zu den bewéhrten Anséatzen, die einen Messestand beleben, gehdren kraftige
Farben. Lebhafte Farben lenken das Augenmerk auf die Schliisselelemente des
Standes und unterstreichen seinen modernen Charakter.




SIZE/

CRORE A 30m2 > 50 m2

Transparencies are a proven way to visually enlarge the stand space. The
light that shines through the transparent panels makes the trade fair stand
appear brighter and thus more spacious.

Transparenz ist ein bewahrtes Mittel, um die Stand &che optisch zu vergrofZern.
Das durch transparente Paneele einfallende Licht l&sst den Messestand heller
und damit auch weitrdumiger erscheinen.
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SIZE/

2 2
GRORE A 6m > 28m

As many various colours and patterns, so many unique combinations. When designing trade fair stands, we liketog o
beyond the usual patterns and design exhibition spaces with an individual touch. In search of an interesting effect, we
use a variety of materials and textures — the result of these combinations is a bold but coherent and organised whole.

Es gibt so viele verschiedene Farben und Muster, die man kilhn kombinieren kann. Bei der Planung von Messestéanden gehe
wir gerne Uber die gangigen Schemata hinaus und gestalten Ausstellungs &chen mit einem persénlichen Ansatz. Auf de
Suche nach einem ansprechenden Effekt greifen wir zu einer Vielzahl von Materialien und Texturen — das Ergebnis diese
Kombinationen ist ein mutiges, aber stimmiges und strukturiertes Ganzes.
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SIZE /
2 2
GRORE < 25m A 40m

Stand branding is not only about the proper placement of a logo, but also about being able to use the whole range of
nishing materials, furniture and accessories. A clear emphasis on colours and graphics related to the brand’s visual
identity highlights the character of the brand and perpetuates it in the minds of the audience.

Beim Standbranding geht es nicht nur um die passende Platzieng des Logos, sondern auch um die Méglichkeit, eine
ganze Reihe von Ober &chenmaterialien, Mébeln und Accessoires zu verwenden. Eine klare Hervorhebung von Farben od

Gra ken, die sich auf die optische Identitat der Marke beziehen, betont den Charakter der Marke und préagt sich im Gedéachtnig
des Publikums ein.




SIZE /
2 2
GRORE A 20m » 30m

Our stands are characterized by timeless architecture on a very high level
of form and detail. We offer a range of accessories to enhance aesthetic
and functional qualities of the stand, such as dedicated lig hting or

multimedia.

Die von uns gestalteten Stédnde bestechen durch eine zeitlose Architektur mit
einer sehr guten Form- und Detailtreue. Wir verfigen Uber eine Vighl an
Accessoires, die nicht nur asthetische, sondern auch funkthale Qualitaten
des Standes unterstreichen, wie beispielsweise spezielle Beleuchtung oder

Multimedia.
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SIZE/

GRORE A 40 m? » 60 m2

We create based on a speci c spatial, aesthetic and functional context. In doing so, we make use of an extensive
catalogue of furnishings and nishing materials that allows us to create unique, tailor-made exhibition projects.

Wir gestalten auf der Grundlage eines bestimmten rAumlichen, &sthetischen und funktionalen Kontexts. Dabei greifen wir
auf einen umfangreichen Katalog von Einrichtungs- und Ausstattungsmaterialien zuriick, der es uns ermdglicht, einzigartige,
mafgeschneiderte Ausstellungskonzepte zu realisieren.
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SIZE/

GRORE A 48 m? » 40 m2

When we design trade fair stands in modern style, we focus especially on unusual shapes, vivid colours, dynamic layout
and suitable lighting. It is advisable to combine matt and glossy surfaces, glass, metal and structural llings — such
contrasts effectively make the space more dynamic.

Bei der Planung von Messestanden im modernen Stil setzen wir vor allem auf tiberraschende solide Formen, markante Farben
eine dynamische Gestaltung und eine entsprechende Beleuchtung. Es ist ratsam, matte und glanzende Ober &chen, Glas,
Metall und strukturelle Fullungen einander gegentberzustellen — solche Kontraste beleben den Raum wirkungsvoll.
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Innovation does not equal technology,
true innovation is inspired by chan -
ges in customer behavior, to create
thought-through solutions — like the
Clever Frame® system.

Innovation hat nicht nur mit Technologien
zu tun, sondern auch mit Verhaltensénde
rungen durch neue Losungen — wie bei
Clever Framé.

Maciej Czarnecki
Chief Designer







PROMO1

25 STANDS FOR THE PRICE OF/25 STANDE ZUM PREIS VON 1

Set of 6 frames and accessories. Modular, multifunctional system with 25 ready-to-build
con gurations. Clever Frame © philosophy captured in a Promol box.

6 Rahmen, Ablage und weiteres Zubehor: Aus der Basis des Clever Fradie Systems lassen
sich 25 unterschiedliche Stande bauen.
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EXEMPLARY RECONFIGURATIONSBEISPIELKONFIGURATIONEN
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BARS AND COUNTERS BARS UND THEKEN

Modular, mobile and easy to assemble: bars and counters are ideal for many events and other

BARS CF . -
promotional activities.

Modular, mobil und schnell montiert: Die Bars und Theken passen ideal in die schnelllebige

Event- und Promotionwelt.
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ROZMIARY | AKCESORIA

SINGLE BAR/
EINFACHE BAR DOUBLE BAR /
DOPPELTE BAR

[ CORNER BAR/
ECKBAR

~
—
— d

ILLUMINATED PANEL / ILLUMINATED COUNTER/ TOP 75CM HEIGHT, ACCESSORIES / TRANSPORT
BELEUCHTETES PANEEL BELEUCHTETE ABLAGE ADDITIONAL SHELVES / ZUBEHOR

ARBEITSPLATTE 75CM HOHE,

ZUSATZLICHE REGALE



BARS

Adjust Clever Frame® bars and counters to your needs, arrange and rearrange single, double
and corner bars.

Clever Framé& Bars kdnnen als Eck- oder Reihenbars aufgestellt werden, je nach Platz- und EventgroRRe.
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HELO FORM

MODU OWE SYSTEMY EKSPOZYCYJNE | MEBLE SKLEPOWE

HELO FORM to system, ktéry mo na dowolnie kszta towa . Stworzysz z niego regay sklepowe, wyspy
handlowe czy ekspozycje produktowe idealnie wpisuj ce si w dost pn przestrze i styl Twojej marki.
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FORMA POD A ZA TOB

1. MODU OWA KONSTRUKCJA

2. MINIMALISTYCZNY DESIGN

3. MO LIWO PERSONALIZACJI

4. ATWY REBRANDING

Y\

5. WYSOKA FUNKCJONALNO

\

\

LED
LED LIGHTING / ADVERTISING DISPLAYS / DRAWERS AND CABINETS / SHELVES / FACHBODEN
LED BELEUCHTUNG WERBESCREENS SCHUBLADEN UND SCHRANKE
CABINET INSERTS / ORGANIZERS / FLOWERBEDS / HOOKS AND RAILINGS / INTERCHANGEABLE GRAPHICS /

EINSATZE ORGANIZER BLUMENKASTEN HAKEN UND SCHIENEN AUSTAUSCHBARE GRAFIKEN



HELO FORM

DISPLAY RACKS /AUSSTELLUNGSREGALE

A wide choice of modules, construction colours, fronts, ller panels and elements facilitating display
and storage, allows for the creation of an almost in nite number of individual designs.

Eine groRe Auswahl an Modulen, Farben, Fronten, Fillpaneelen sowie Ausstellungs- und Stauraumelementen
ermdglicht nahezu unbegrenzte individuelle Gestaltungsmoglichkeiten.
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HELO FORM

PEDESTALS AND DISPLAYS PODESTE UND DISPLAYS

Display stands in our collection can be used as pedestals for displaying a range of products, platforms
for mannequins, clothes and sales counters or tables for testing products.

Die Displays unserer Kollektion kénnen als Podeste fir die Prasentation verschiedener Produkte, als Podeste
fur Schaufensterpuppen, Konditorei- und Verkaufstheken oder als Tische fiir Produkttests verwendet werden.
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HELO FORM

ISLAND DISPLAYS /VERKAUFSINSELN

Sales island of this type make it possible to professionally implement the principles of visual
merchandising and to adapt the design to individual needs, sales ideas or available space.

Verkaufsinseln dieser Art ermdglichen es, die Prinzipien des Visual Merchandising professionell umzusetzen
und die Gestaltung an individuelle Winsche, Verkaufsideen oder Platzverhéltnisse anzupassen.
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At Clever Frame we implement the CSR
strategy, because as an employer and
franchisor we feel co—responsible for
shaping the global labour market. We
pay attention to choosing only reliable and
responsible sub—suppliers. Respect,
fair treatment, and solicitude are key
to work safety and brand transparency.

Nachhaltiges Denken préagt nicht nur
unsere Produkte, sondern auch unseren
Alltag — den CSR-Anséatzen folgend,
legen wir besonderen Wert auf einen
fairen und vertrauensvollen Umgang
mit unseren Geschéftspartnern und
Mitarbeitern, auf Arbeitssicherheit
und soziale Aspekte. Bei der Wahl von
Zulieferern achten wir darauf, dass sie die
gleichen Werte achten wie wir.

Dawid Kamizelich
Production Manager













Clever Frame sp. z 0. 0.
ul. Grota Roweckiego 203
52-214 Wroc aw, Poland

of ce@cleverframe.com
www.cleverframe.com
www.cleverframe.de



